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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

נִי1 בְּ֭
わが–子よ

י לְחָכְמָתִ֣
わが–知恵に
H2451

יבָה הַקְשִׁ֑
耳を–傾けよ
H7181

י תְבוּנָתִ֗ לִ֝
わが–英知に
H8394

הַט־
傾けよ
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
耳を
H0241

わが子よ、わたしの知恵に心をとめ、わたしの悟りに耳をかたむけよ。

ר2 לִשְׁמֹ֥
保つため
H8104

מְזִמּ֑וֹת
思慮を
H4209

עַת וְדַ֝֗
知識を
H1847

יךָ שְׂפָתֶ֥
唇が
H8193

רוּ׃ יִנְצֹֽ
守る
H5341

これは、あなたが慎みを守り、あなたのくちびるに知識を保つためである。

י3 כִּ֤
なぜなら

נֹ֣פֶת
密を
H5317

טֹּפְנָה תִּ֭
滴らす
H5197

שִׂפְתֵ֣י
唇は
H8193

זָרָ֑ה
異国の–女の

וְחָלָ֖ק
滑らかで
H2509

מֶן מִשֶּׁ֣
油より
H8081

הּ׃ חִכָּֽ
口は
H2441

遊女のくちびるは蜜をしたたらせ、その言葉は油よりもなめらかである。

אַחֲרִיתָה4ּ וְֽ֭
しかし–その–終わりは
H0319

מָרָ֣ה
苦く
H4751

לַּעֲנָה֑ כַֽ
よもぎの–ように
H3939

ה דָּ֗ חַ֝
鋭い
H2299

כְּחֶרֶ֣ב
剣の–ように
H2719

פִּיּֽוֹת׃
両刃の
H6310

しかしついには、彼女はにがよもぎのように苦く、もろ刃のつるぎのように鋭くなる。

גְלֶיה5ָ רַ֭
彼女の–足は
H7272

יֹרְד֣וֹת
下る
H3381

מָוֶ֑ת
死へ
H4194

א֗וֹל שְׁ֝
陰府を
H7585

יהָ צְעָדֶ֥
その–歩みは
H6806

כוּ׃ יִתְמֹֽ
捕らえる
H8551

その足は死に下り、その歩みは陰府の道におもむく。

רַח6 אֹ֣
道を
H0734

חַ֭יִּים
命の

פֶּן־
–しない
H6435

ס תְּפַלֵּ֑
平らにしない
H6424

נָע֥וּ
さまよう
H5128

יהָ עְגְּלֹתֶ֗ מַ֝
その–道は
H4570

א ֹ֣ ל
知ら–ない
H3808

ע׃ תֵדָֽ
知らない
H3045

פ
[セラ]

彼女はいのちの道に心をとめず、その道は人を迷わすが、彼女はそれを知らない。

ה7 וְעַתָּ֣
さて
H6258

בָ֭נִים
子らよ

שִׁמְעוּ־
聞きなさい
H8085

לִ֑י
わたしに

וְאַל־
そして–離れるな
H0408

ס֗וּרוּ תָּ֝
離れるな
H5493

מֵאִמְרֵי־
わが–口の–言葉から
H0561

י׃ פִֽ
口の
H6310

子供らよ、今わたしの言うことを聞け、わたしの口の言葉から、離れ去ってはならない。

הַרְחֵק8֣
遠ざけよ
H7368

מֵעָלֶי֣הָ
彼女から

ךָ דַרְכֶּ֑
道を
H1870

וְאַל־
近づくな
H0408

ב קְרַ֗ תִּ֝
近づくな
H7126

אֶל־
～に
H0413

תַח פֶּ֥
入り口に
H6607

הּ׃ בֵּיתָֽ
彼女の–家の

あなたの道を彼女から遠く離し、その家の門に近づいてはならない。

פֶּן־9
–ないため
H6435

ן תִּתֵּ֣
与えないため
H5414

ים לַאֲחֵרִ֣
他人に
H0312

הוֹדֶ֑ךָ
誉れを
H1935

יךָ וּשְׁ֝נֹתֶ֗
年月を
H8141

י׃ לְאַכְזָרִֽ
残酷な–者に
H0394

おそらくはあなたの誉を他人にわたし、あなたの年を無慈悲な者にわたすに至る。
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ן־10 פֶּֽ
–ないため
H6435

יִשְׂבְּע֣וּ
食いつくさないため
H7646

ים זָרִ֣
他人が

כֹּחֶךָ֑
力を

יךָ וַעֲ֝צָבֶ֗
労苦が

בְּבֵי֣ת
家に

י׃ נָכְרִֽ
異国人の
H5237

おそらくは他人があなたの資産によって満たされ、あなたの労苦は他人の家に行く。

וְנָהַמְת11ָּ֥
そして–うめくであろう
H5098

בְאַחֲרִיתֶ֑ךָ
終わりに
H0319

בִּכְל֥וֹת
衰える–時に
H3615

שָׂרְךָ֗ בְּ֝
肉体が
H1320

ךָ׃ וּשְׁאֵרֶֽ
身体が
H7607

そしてあなたの終りが来て、あなたの身と、からだが滅びるとき、泣き悲しんで、

אָמַרְת12ָּ֗ וְֽ
そして–言うだろう
H0559

אֵ֭יךְ
ああ

שָׂנֵא֣תִי
憎んだ
H8130

מוּסָר֑
訓戒を
H4148

חַת וְת֝וֹכַ֗
戒めを

ץ נָאַ֥
侮った
H5006

י׃ לִבִּֽ
心が

言うであろう、「わたしは教訓をいとい、心に戒めを軽んじ、

וְֽלאֹ־13
そして–聞かなかった
H3808

שָׁמַ֭עְתִּי
聞かなかった
H8085

בְּק֣וֹל
声に

מוֹרָ֑י
教師の

י מְלַמְּדַ֗ וְלִֽ֝
指導者に
H3925

לאֹ־
傾け–なかった
H3808

יתִי הִטִּ֥
傾けなかった
H5186

י׃ אָזְנִֽ
耳を
H0241

教師の声に聞き従わず、わたしを教える者に耳を傾けず、

כִּ֭מְעַט14
危うく
H4592

הָיִי֣תִי
なった
H1961

בְכָל־
あらゆる
H3605

רָ֑ע
悪に

בְּת֖וֹךְ
の–中で
H8432

קָהָל֣
会衆と
H6951

ה׃ וְעֵדָֽ
集いの
H5712

集まりの中、会衆のうちにあって、わたしは、破滅に陥りかけた」と。

שְׁתֵה־15
飲め
H8354

יִם מַ֥
水を
H4325

מִבּוֹרֶ֑ךָ
自らの–水溝から

ים וְנֹ֝זְלִ֗
流れを
H5140

מִתּ֥וֹךְ
の–中から
H8432

ךָ׃ בְּאֵרֶֽ
自らの–井戸の
H0875

あなたは自分の水ためから水を飲み、自分の井戸から、わき出す水を飲むがよい。

יָפ֣וּצו16ּ
あふれるがよい

מַעְיְנֹתֶ֣יךָ
泉が
H4599

ח֑וּצָה
外に
H2351

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
広場に
H7339

פַּלְגֵי־
流れが
H6388

יִם׃ מָֽ
水の
H4325

あなたの泉を、外にまきちらし、水の流れを、ちまたに流してよかろうか。

הְיוּ־17 יִֽ
あるがよい
H1961

לְךָ֥
お前の–ために

ךָ לְבַדֶּ֑
お前–だけの
H0905

ין וְאֵ֖
そして–ないがよい
H0369

ים לְזָרִ֣
他人の–ために

ךְ׃ אִתָּֽ
お前と
H0854

それを自分だけのものとし、他人を共にあずからせてはならない。

י־18 יְהִֽ
あれ
H1961

מְקוֹרְךָ֥
泉が
H4726

בָר֑וּךְ
祝福されよ
H1288

ח וּשְׂ֝מַ֗
そして–喜べ
H8055

שֶׁת מֵאֵ֥
妻を
H0802

ךָ׃ נְעוּרֶֽ
若き–日の

あなたの泉に祝福を受けさせ、あなたの若い時の妻を楽しめ。

אַיֶּ֥לֶת19
鹿の–ような
H0365

ים אֲהָבִ֗
愛らしい
H0158

ת־ יַעֲלַ֫ וְֽ
山羊の–ような
H3280

ן חֵ֥
恵みの
H2580

דֶּיהָ דַּ֭
胸で
H1717

יְרַוֻּ֣ךָ
潤わされよ
H7301

בְכָל־
いつも
H3605

עֵת֑
時も
H6256

הּ אַהֲבָתָ֗ בְּ֝
愛に
H0160

תִּשְׁגֶּ֥ה
酔え
H7686

יד׃ תָמִֽ
常に
H8548

https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5098.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/6388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/365.htm
https://biblehub.com/hebrew/158.htm
https://biblehub.com/hebrew/3280.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1717.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm


彼女は愛らしい雌じか、美しいしかのようだ。いつも、その乳ぶさをもって満足し、その愛をもって常に喜べ。

וְלָמָּ֤ה20
なぜ
H4100

תִשְׁגֶּ֣ה
酔うのか
H7686

בְנִי֣
わが–子よ

בְזָרָ֑ה
異国の–女に

ק וּתְ֝חַבֵּ֗
抱くのか
H2263

חֵק֣
胸を
H2436

ה׃ נָכְרִיָּֽ
他国の–女の
H5237

わが子よ、どうして遊女に迷い、みだらな女の胸をいだくのか。

י21 כִּ֤
なぜなら

כַח  ׀נֹ֨
前に
H5227

עֵינֵי֣
目の

יְה֭וָה
主の
H3068

דַּרְכֵי־
道が–ある
H1870

אִ֑ישׁ
人の
H0376

כָל־ וְֽ
すべての
H3605

יו מַעְגְּלֹתָ֥
歩みを
H4570

ס׃ מְפַלֵּֽ
量られる
H6424

人の道は主の目の前にあり、主はすべて、その行いを見守られる。

יו  22 ווֹנוֹתָ֗ עַֽ
咲がある
H5771

יִלְכְּדֻנ֥וֹ
捕らえる
H3920

אֶת־
～を
H0853

ע הָרָשָׁ֑
悪者を
H7563

וּבְחַבְלֵ֥י
縄で

טָּאת֗וֹ חַ֝
罪の

ךְ׃ יִתָּמֵֽ
縛られる
H8551

悪しき者は自分のとがに捕えられ、自分の罪のなわにつながれる。

ה֗וּא23
彼は
H1931

יָמ֭וּת
死ぬ
H4191

בְּאֵי֣ן
ない–ゆえに
H0369

מוּסָר֑
訓戒が
H4148

ב וּבְרֹ֖
多くの
H7230

אִוַּלְתּ֣וֹ
愚かさに
H0200

ה׃ יִשְׁגֶּֽ
まどわされる
H7686

פ
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彼は、教訓がないために死に、その愚かさの大きいことによって滅びる。
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